
1.Unikaj kierowania urządzenia w stronę obiektów o silnie odbijających powierzch-
niach, takich jak lustra itp.
2.Unikaj montowania czujnika w pobliżu źródeł ciepła, takich jak nawiewy ogrzewa-
nia, klimatyzatory, oświetlenie itp.
3.Unikaj kierowania urządzenia na obiekty, które mogą poruszać się na wietrze, 
takie jak zasłony, wysokie rośliny itp.

PODŁĄCZENIE / CONNECTION
Ostrzeżenie. Niebezpieczeństwo śmierci przez porażenie prądem!
1.Czujnik musi być zainstalowany przez profesjonalnego elektryka.
2.Odłącz źródło zasilania.
3.Zakryj lub zasłoń wszystkie sąsiednie elementy pod napięciem.
4.Sprawdź, czy zasilanie jest odłączone.
5.Po zainstalowaniu czujnika podłącz zasilanie i obciążenie zgodnie ze schematem 
połączeń.
6.Zamocuj spód w wybranej pozycji za pomocą śruby.
7.Włącz zasilanie i przetestuj.

WSKAZÓWKI DOTYCZĄCE INSTALACJI/
INSTALLATION ADVICE

1.Must be installed by professional electrician.
2.Disconnect power source.
3.Cover or shied any adjacent live components.
4.Check power supply is disconnected.
5.Connect the power and the load according to the connection-wire 
diagram.
6.Fix the bottom on the selected position with the inflated screw. 
7.Switch on the power and test it.

SCHEMAT POŁĄCZENIA PRZEWODÓW /
CONNECTION-WIRE DIAGRAM 

Avoid the following situations:
1.pointing the detector towards objects with highly reflective surfaces, such as 
mirrors etc.
2.mounting the detector near heat sources, such as heating vents, air conditioning 
units, light etc.
3.pointing the detector towards objects that may move in the wind, such as 
curtains, tall plants etc.



SPECYFIKACJA / SPECIFICATION
Źródło zasilania: 220 V/AC-240 V/AC
Kąt wykrywania ruchu: 360º
Częstotliwość zasilania: 50/60Hz
Odległość wykrywania: maks. 6 m (<24 oC)
Oświetlenie otoczenia: 10LUX/2000LUX (do wyboru)
Wilgotność pracy: <93% RH
Opóźnienie czasowe: 5 s, 30 s, 1 min i 3 min, 5 minut, 8 minut, czujnik 
wyłączony
Pobór mocy: około 0,5 W
Maksymalne obciążenie: maks. 100 W
Wysokość instalacji: 2,2-4m (montaż na suficie) / 1,8-2,5m (montaż ścienny)
Temperatura pracy: -20 ~ + 40  
Prędkość ruchu wykrywania: 0,6-1,5 m / s

INFORMACJE O CZUJNIKU  / SENSOR INFORMATION

Power source: 220 V/AC-240 V/AC
Detection angle: 360º
Frequency: 50/60Hz
Detection Distance: maks. 6 m (<24 oC)
Ambient light: 10LUX/2000LUX (Choice)
Working Humidity: <93% RH
Time-delay: 5 s, 30 s, 1 min i 3 min, 5 min, 8 min, OFF sensor
Power Consumption: approx 0,5 W
Maks. load: maks. 100 W
Installation Height: 2,2-4m (ceiling mounting) / 1,8-2,5m (wall mounting)
Working Temperature:  -20 ~ + 40  
Detection Moving Speed: 0,6-1,5 m / s

FUNKCJE / FUNCTION
1.Może automatycznie identyfikować dzień i noc: po włączeniu SŁOŃCA 
(maks.), będzie działać w dzień i w nocy, po przełączeniu na KSIĘŻYC (min), 
będzie działać tylko w świetle otoczenia mniejszym niż 10 LUX. Jeśli chodzi 
o regulację, zapoznaj się z metodą testowania.
2.Opóźnienie czasowe jest dodawane w sposób ciągły, przy kolejnej 
detekcji ruchu urządzenie ponownie obliczy czas wyłączenia.
3.Opóźnienie czasowe jest regulowane: można je ustawić zgodnie z 
własnymi życzeniami, minimum to 5 sekund, a maksimum to 8 minut.

1.Can identify day and night automatically: when turn to SUN (max), it will 
work day and night, when turn it to MOON (min), it will only work in the 
ambient light less than 10LUX. As for adjustment, please refer to testing 
way.
2.Time-delay is added continually: When it receives the second induction 
signals after the first induction, it will compute time once more on the rest 
of the first time-delay basis (set time).
3.Time-delay is adjustable: It can be set according to your desire, the 
minimum is 5sec, and the maximum is 8min.

 

Słaba czułość / 
Poor sensitivity

Dobra czułość / 
Good sensitivity
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